CB5

Casambi Bluetooth + RF 5CH reguldtor LED s konStantnym napatim

@ Napijaci vstup s DC zasuvkou alebo svorkou, 5-kanalovy vystup s konstantnym napatim,
maximalny vystupny prud na kanal je 3 A.

@ Funkcia multi-in-one na ovladanie jednofarebnych, farebnych, RGB, RGBW alebo RGB+CCT
nizkonapatovych LED pésikov.

@ Ovladanie prostrednictvom aplikacie Casambi, podpora zapnutia/vypnutia, nastavenie farby RGB, farebnej

teploty a jasu, skupinové ovladanie, Uprava scény, nastavenie minimalneho/maximalneho jasu, stav zapnutia

pri spusteni a viacero nastaveni funkcie pamate vypnutia.

@ Nastavte viacero typov osvetlenia prostrednictvom aplikacie Casambi, ktoré mézete zladit s jednozénovymi alebo
viaczénovymi dialkovymi ovladaémi RF s rovnakymi typmi osvetlenia.
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Casambi BT + RF 5CH LED Controller
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@ 10 vstavanych dynamickych reZimov vratane skokov a prechodov pre typy osvetlenia RGB, RGBW alebo RGB+CCT.

@ Cas stmievania pri zapnuti/vypnuti osvetlenia 0-3 s, volitelny.

Technické parametre

C€ RoHS

Vstup a vystup

Udaje o stmievani

Bezpeé&nost a EMC

Vstupné napatie 12-24 V DC Vstupny signdl Bluetooth + RF 2,4 GHz
Vstupny prid 15,5A Vzdialenost 30 m (bez prekdzok) 4096
Vystupné napatie dialkového (2712) drovni

5 x (12-24) V DC
Vystupny-prid lddania Urovedn

5CH, 3A/CH 0-100
Vystupny vykon stmievania o

5 x(36-72) W Logaritmickd 2000

Typ vystupu

Norma EMC

EN IEC 55015/EN IEC 61547 ETSI EN
301 489-1/-3/-17

Bezpecnostna norma

EN 61347-1/-2 ETSI

Rédiové zariadenia

EN 300 440
ETSI EN 300 328 CE

Rozsah stmievania 5 ket
rotBaie Konstantné napitie : . : Hz (predvolené —Certifikécia rons
Velkost balenia Krivka stmievania nastavenie) Z4ruka a ochrana
Hruba hmotnost Frekvencia PWM Zaruk
D120 x S43 x V35 mm . aruke 5 rokov
Prostredie Tar20°C~455°C och
0,073 ki N chrana P N -
g Previdzkous tenlota Opacénd polarita, prehriatie, skrat
Te: 485 C
Teplota puzdra (max.)
Mechanické konstrukcie a instalacie
Prikon + Prikon - LED vystup +
5 Cerveny LED 114,00 mm
- |
A B T i T
e . S ale
' = Off Vystup zeleného LED - © 8 S
. CASAMEBI O In§talaény stojan 8 3
et £
Vstupnd zasuvka e CE = ¢ O Vystup modrej LED - ° 0 O
B PE ¢! ' " !
DC LED indikator }O Tepioiny rozsah: 20 C a2 +55 € ROHS s~ t’\ Vystup teplé biela LED - :
1
iy 20,00 mm
Zhodny k¢ Vystup chladnej bielej LED - J | L
Typ osvetlenia a zapojenie
Typ osvetlenia Model a profil ID Aplikdcia Schéma zapojenia
V1-DIM
1CH/Stmievanie Synchrénne ovlddanie 5 jednofarebnych LED étantné napéitie be ["+Jednofarebny LED pésik
f 37622 ‘i 12-24V DC i o —
| asikov. o o] S
| p Napsjanie % 3 ™™ Jednofarebny LED pésik
g P
kL ° o Jednofarebny LED pésik
I =
V5-DIMx5 [~ , -
5CH/Dim, Dim, Dim, Dim, Dim 38241 Nezavislé ovladdanie 5 jednobarevnych LED |, Jednofarebny LED pisik
_ pasikov. [ “bednofarebny LED pisik
! L=
Synchrénne ovladanie 2 jednofarebnych LED
V2-DIMx2 pasikov.
i 2CH/Dim, Dim 38232 Tipy: Kanaly W1~W2 tvoria jednu skupinu, kandly
W3~W4 tvoria jednu skupinu, kandl W5 nema =
= vystup. 3 é napétie 7t . Jednofarebny LED pasik
12-24VDC Q o
P O For
pal ; _Jednofarebny LED pasik
V4-DIMx4 Nezavislé ovlddanie 4 jednofarebnych LED R.d o :*_Jednofarebny LED pasik
4CH/Dim, Dim, Dim, Dim pésikov. = -
e § ) . +Jednofarebny LED psik
38234 Tipy: Kanadl W5 nema vystup. o —
V3-DIMX3 ) o ] E—— I7: [ Jednofarebny LED pisik
Synchrénne ovlddanie 3 jednofarebnych LED 1224 e o b
. . . fo . O =
o 3CH/Dim, Dim, Dim 38233 pasikov. Napajanie * Jednofarebny LED pasik
i Tipy: Kanaly W4, W5 nemaju vystup. 2 :T_
¥ 50 ™ Jednofarebny LED pisik
N\ L=
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Typ svetla

Model a profil ID

Aplikacia

Schéma zapojenia

4CH/DIM, RGBW
37625

.—N
[ o o%e QO]
° )

V2-CCT , ) L. Konstantne napatie -
Ovlddanie 2 LED pasikov s farebnou teplotop| ~ 1224voc EQEE  Farba teploty
2CH/Dim, TW hrs Napajanie O | cwLED pasik
37623 'T'anyc KI:\ZF\ZIB bez wstupu g =y Farba teploty
: : l|o © | = cwLED pasik
N\ L
V3-DIM+CCT Konstantné napatie
Ovladajte jeden jednofarebny LED pasik a vl f::) : = — —
3CH/Stmievanie, . . T Napéjanie 's]
b Stmievanie. TW jeden LED pasik s nastavitelnou farbou. :
38235 Tipy: Kanaly W2, W3 nemaju vystup. § . : Z’ﬁLEDpsi b
\ =
VA4-CCTx2 L ’ ) .
4CH/2x(Dim, TW) Ovlddanie 2 farebnych teplét LED pasikov kepJengienpiie - EOE ——Forbarteploty
nezdvisle. Napdjanie s | . o LED pisik
38236 D
Tipy: Kanal W3 nema wystup. ; 5
*'ow LED pasik
| © I+
N
V3 RGD
3CH/DIM, RGB
37624
Konstantné napitie .
. . L. 12-24V DC T
Ovladanie RGB LED pasika. i EOE
Tipy: Kanaly W4, W5 nemaju vystup. g
3CH/DIM, X, Y g 00
36123 I
\A-RGB+\AL
4CH/DIM, RGB/Biela
38230
v J Ovlédanie RGBW LED pésu.
Biele svetlo W a farebné svetlo RGB
VA-RGB+W mézu svietit suasne. Tipy: Kanal W5 nema
4CH/DIM, XY+W e —
P 38244
. Konstantné napitie
1Z2-28 VDT
V4-RGBW. o /

5CH/DIM, XY, TW

38242

Svetlo s farebnou teplotou a
farebné RGB svetlo nemozno rozsvietit
sucasne.

\.
Poznamka

~IPouzivatelia mozu ako napajaci zdro] pripojit zdro] kon

Ovlddanie RGBW LED pasika. A
Biele svetlo W a farebné svetlo RGB
nemozno svietit sicasne. Tipy: Kanal W5
4CH/DIM, XY+W nema vystup.
38245
5
% -
-
\/5-RGB+CCT
5CH/DIM, RGB, TW
38231
Ovladanie RGB+ CCT LED pasika.
Svetlo s farebnou teplotou a
farebné svetlo RGB mdzu svietit
VSR cr 5CH/DIM, XY, TW sucasne.
37243
Konitantné napétie
. Lo ['
Napéjanie
V5-RGBCCT SCH/DIM, RGBW, TW 3
37626 E t
o0
P Ovlédanie RGB+ CCT LED pésika. N

Stantneno napafla alebo napajaci aaapfer.

2. Ked aplikdcia Casambi prepina medzi réznymi typmi osvetlenia, farba LED kontrolky sa meni (DIM: biela; CCT: %It4; RGB: Eervend; RGBW: zelend; RGB+CCT: modra).
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Pripojenie aplikacie Casambi

Prvé poutzitie aplikacie Casambi

Ked'sa zariadenia pouZivaju po prvykrat, je potrebné ich pridat do siete. Zariadenie méze byt
sucastou iba jednej siete.

Down! on the

" Kpp Store

Google Play

Kompatibilny systém: Android 4.4 a i0S 10.0 alebo novsi.

Vsetky zariadenia Casambi sa zvycajne dodavaju v neparovom stave.

1. Stiahnite si aplikaciu Casambi z Apple App Store alebo Google Play Store.

2. Zariadenie sa zapne a automaticky prejde do konfiguraéného stavu.
3. Aplikécia vyhladd v3etky zariadenia s funkciou Casambi zapnutou v dosahu Bluetooth
mobilného zariadenia.

4. Ked sa zariadenie prida do siete, je mozné ho ovladat prostrednictvom aplikdcie.

Casambi vyuZiva sietovi technoldgiu Bluetooth Mesh a kazdé zariadenie Casambi moze

= . =
= Az30m “="Hore do50m - N vy I ]
) B sluzit aj ako opakovac pre vacsie vzdialenosti.
Vzdialenost je vo velkej miere zavisla od okolia a prekazok, ako su steny a stavebné
materialy.
Pouzivatelské rozhranie aplikacie Casambi
1519 = 1520 -
V5-RGB+CCT Select profile V5-RGB+CCT
wol Edit Clear Cancel
INFORMATION
Default Mode 1
Name V5-RGB+CCT
Icon Tap to set > VI-DIM
Dedicated daylight sensor
Vendor
Soectsthe dadicatad daylight senso for s urinae.
Raadings ofthis sansor wil e uyeaf e Use
Model V5-RGB+CCT > dedicated senst tion s enabled under daylight
R coacu satiin
Details. >
Daylght gin T000%
V2-CCT
e 0o
STATE
Spece the amount of dylght recehved i he arca
B Changeuminae sate > £ ettt
Theluminafe ttecan be o changed fom he g4 ‘\‘_// STARTUP STATE FOR POWER ON.
Identify dev Default mod
dentify device . @ Defaut mode
Reload fixture profile turned ON,
& o o e e ———— O
Cancel Sl Maximum dim level 1000 %
V3-DIM+CCT
e T T N O) (B —— )
et

Vyberte profil:

Dvojitym kliknutim na ikonu svietidla, zmenou profilu prostrednictvom ,Mode
v nastavovacom rozhrani, ako je zndzornené na obrazku, mézete prepinat medzi 17 druhmi
osvetlenia, kliknite na ,Zacat aktualizaciu“ a zariadenie okamZite prejde na prislusny druh
osvetlenia.

1«

15:07

Grotp Kancels
fia

° g

2eh/Dim,Tw Allluminaires  Nearby luminaires.

Brightness 1000 %
e —————0e

DIM:

Metdda 1: Posurite ikonu svietidla dolava alebo doprava, aby ste nastavili jas.
Metdda 2: Dlho stlacte ikonu svietidla.

Lista jasu sa zobrazi v spodnej ¢asti rozhrania, dotykom na listu nastavte jas.

Nastavenia rezimu/startovaci stav pri zapnuti

/Nastavenia minimalnej a maximélnej jasnosti -

Nastavovacie rozhranie: Dlhym stlacenim ,Mode 1/2/3“ méZete upravit/vymazat/zrusit
reZim nastavenia.

Kratkym stlacenim ,,Predvoleny rezim“ vyberte stav zapnutia pri spusteni.

Posurite nastavovaciu lidtu dolava/doprava alebo stlacte tlacidlo

,+/-" pre nastavenie minimdlneho/maximélneho jasu.

15:09

Group

° g

2eh/Dim,Tw Allluminaires  Nearby luminaires

Brighiness 1000%
e ————©0e
Colourtemperature 4700k
e ® L
CCT:

Metdda 1: Posurite ikonu svietidla dolava a doprava, aby ste nastavili jas; posunte ju
nahor a nadol, aby ste nastavili farebnu teplotu.

Metdda 2: Dlho stlacte ikonu svietidla, lista jasu a

lista farebnej teploty sa zobrazi v spodnej Casti rozhrania. Dotknite sa listy jasu, aby ste
nastavili jas,

dotknite sa listy farebnej teploty, aby ste nastavili farebnu teplotu.

Pouzivatelska prirucka Ver
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15:28 Tm 1536

Gruppe Gruppe

Gruppel

e oo

CASAMBI
) N ) Fargetemperatur 7900K
s 00% Huit farge To0%100% e @
e e e © x oz
Faroe o Farge 0 () @
e @ © 0 () v 0324
Fargemetring 1000 % Fargemetning 1000% ® — 0
o ©¢ 0o

RGB/RGBW/RGB+CCT:

Skupinové ovladanie:
DIhym stla¢enim ikony svietidla sa v spodnej ¢asti rozhrania zobrazi posuvnik a pole na vyber P

V hlavnom rozhrani kliknite na ,,Skupina“ v lavom hornom rohu,
vyberte svietidlo, ktoré chcete zoskupit, a vytvorte skupinu. V
hlavhom rozhrani sa zobrazi nova skupina, ktori mézete ovladat.

7777777777 Nastavenie scény:
Kliknutim na ,Upravit” v pravom hornom rohu rozhrania scény mézete

z x cvibnmig priddvat, upravovat alebo odstrariovat scény.

123 @ 2 BT
® Y
Pozndmka: Vietky funkcie tohto produktuje-mozné ovladat prostrednictvom aplikacie, podrobnosti najdete v pouzivatelskej prirucke aplikacie Casambi.

Parovanie dialkového ovlddaca

Vyberte dialkové ovlddanie RF s rovnakym typom osvetlenia podla typu osvetlenia nastaveného v aplikacii Casambi. Na vyber st dve

moznosti:
Poufit tlacidlo Zhoda PoufZit reStart napajania (alternativne)
Zhoda: Parovanie:
Stla¢te kratko tlagidlo Match a ihned'stlalte tlacidlo zapnutia/vypnutia (dialkové Vypnite napéjanie, potom ho opét zapnite a opakujte. Okamzite
ovladanie jednej zény) alebo tlacidlo zény (dialkové ovlddanie viacerych zén) na kratko stlacte tlagidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovlada¢ jednej
dialkovom ovladani. z6ny)
Rychle niekolkonasobné zablikanie LED indikatora znamend, e parovanie bolo tspe$né. alebo tlacidlo zény (dialkovy ovlddat pre viacero zén) na dialkovom
ovladaci. Ak kontrolka blikne trikrat, znamend to, Ze parovanie bolo
Uspesné.
Vymazat:
Stlacte a podrzte tlacidlo parovania po dobu 5 sekind, aby ste vymazali vSetky Vymazat:
parovania. Vypnite napajanie, potom ho opéat zapnite a postup zopakujte.
LED indikator niekolkokrat rychlo zablikd, o znamen4, Ze vietky sparované Okamtite kratko stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovldda¢
dialkové ovlddace boli vymazané. pre jednu z6nu)
alebo tlacdidlo zény (dialkovy ovlddac pre viacero zén) 5-krat na dialkovom ovlddadi.
Zoznam dynamickych reZzimov (|en pre dialkové ovladanie RF) Svetlo blikd 5-krat, ¢o znamend, Ze vietky sparované dialkové ovlddace boli vymazané.

PouZitelné pre RGB/RGBW:
Plati pre RGB + CCT:

Nie N&zov C. Nazov
1 RGB skok 6 RGB stmievanie a zosvetlovanie Nie Nazov & Nazov
2 RGB hladky 7 Cervené stmievanie a 1 RGB skok 6 RGB stmievanie a zosvetlovanie
zosvetlovanie < . : .
; - - 2 | RGB hladky 7 Cervené stmievanie a
3 | 6farebny skok 8 Zelené stmievanie a zosvetlovanie
zosvetlovanie , . . . . .
B 6 farebny skok 8 Zelené stmievanie a zosvetlovanie
4 6 farieb hladky 9 Modré stmievanie a
zosvetlovanie 4 6 farieb hladky 9 Modré stmievanie a zosvetlovanie
5 | ZIta, tyrkysova, fialova, hladky 10 | Biela farba sa postupne zosilfiuje 5 | Plynuld zmena teploty farieb 10 | Biela farba sa postupne
prechod a zoslabuje zoslabuje a zosilfiuje
Bezpecnostné opatrenia pri instalacii
1. Vyrobky sa nesmu stohovat, vzdialenost medzi nimi by mala byt > 20 cm, aby sa neovplyvnila ich Zivotnost v désledku zlého odvodu tepla.
2. Produkt sa nesmie inStalovat v blizkosti spinaného napdjacieho zdroja, vzdialenost musi byt > 20 cm, aby sa zabranilo ruseniu spinaného napajacieho zdroja.
3. Indtalaénd vyska musi byt > 1 m od podlahy, aby sa zabranilo skrateniu vzdialenosti dialkového ovladania v désledku prili3 slabého prijmového signalu.
Pouzivatelska prirucka Ver Strana 4
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4. Vyrobky nesmu byt umiestnené v blizkosti kovovych predmetov ani nimi zakryté, pricom vzdialenost medzi nimi musi byt > 20 cm, aby sa zabranilo Gtlmu signélu a skrateniu vzdialenosti
dialkového ovladania.

5. Vyhnite sa in3taldcii v rohu steny alebo v rohu nosnika, s intervalom > 20 cm, aby sa zabranilo rueniu signalu.

Poutzivatelska prirucka Ver Strana 5
1.0.12025.12



CBS5
Casambi Bluetooth + RF 5CH Constant Voltage LED Controller

® DC socket or terminal screw power input, 5channel constant voltage output,
maximum output current per channel is 3A.

® Mulfi-in-one function for controlling single color, color temperature, RGB, RGBW
or RGB+CCT low voltage LED srips.

e Casambi APP control, support on/off, RGB color, color temperature and brighiness adjusiment,
group confrol, scene editing, minimum,/maximum brightness setting, power-on startup status and
multiple power-down memory function seftings.

o Set up multiple light types via the Casambi APP, can match with single-zone or multi-zone RF remotes
with the same light types.

® 10 builrin dynamic modes including jumps and fades for RGB, RGBW or RGB+CCT lighting types.

o light on/off fade time O-3s selectable.

Technical Parameters

&L cBs
e [35
[

P —

9 o e

$ B s
Ereek

o Pout = 5x(36-72)W

° Tomp range: -20°C~+55'C

Casambi BT + RF 5CH LED Controller

CERNELS)

240 —_ U—LJ—I++++e }
CASAMBI :
ce -
ROHS ‘mm b

b

C€ RoHS

Input and Output Dimming data Safety and EMC

Input voliage 12:24vDC Input signal Bluetooth + RF 2.4GHz s EN IEC 55015/EN [EC 61547

Input current 15.5A Remote distance 30m(Barrierfree space) ETSIEN 301 4891/-3/-17

Output voliage 5 x (12-24\DC Dimming level 4096 (2712) level Safety standard EN 61347-1/-2

Output current 5CH, 3A/CH Dimming range 0-100% toclo squipmen ETSIEN 300 440

Output power 5x(3672)W Dimming curve Logarithmic ETSI EN 300 328

Output type Constant Voltage PWM Frequency 2000Hz (defult) Cerification CE RoHS

Package Environment Warranty and Protection

Size L1120 x W43 x H35mm Operation temperature Ta:-20°C ~ +55°C Warranty 5 years

Gross weight 0.073kg Case temperature (Max.) Te +85°C Protection Reverse polarity, Overheat, short circuit

Mechanical Structures and Installations

Power input + LED output +

114.00 mm

W

Power input - ~ : Red LED output - ‘ o é
= = O Q :
iz  cBs S e P Green LED output - SIM 8
O |I| §5 Casambi BT + RF 5CH LEDCO"(AI'OGECT :Ml,: %iixx g . O g
Installation rack ¢ un = anc casamsl O] Installation rack 00 8 E
. Uout = 5x(12-24)VDC %‘gHm o] @ . |
DC socket input E L C€ RG] Blue LED output
LED indicator {0 O e ROHS mm [ Warm white LED output - :
N ' 20.00 mm
Match key Cool white LED output - ]
Light Type and Wiring
Light type Model & Profile ID Application Wiring diagram
V1-DIM
y 1CH/Dim Control 5 single color LED strips Fonstant Voltage r‘O* [ *Single color LED strip
12-24VDC ===
A 37622 synchronously. Power Supply é /‘g [ *single color LED sirip
LE S j"_Single color LED strip
V5-DIMx5 =T )
~ 5CH,/Dim, Dim, Dim, Dim, Dim| Control 5 single color LED strips o 276le cclor D Sp
> 38241 independently. [ *sSingle color LED sirip
Control 2 single color LED strips
V2DIMK2 synchronously.
3 2CH3/8DZ‘?2 Dim Tips: Channels W1~W2 form one group,
e Channels W3~W4 form one group, Eonstant Voltage 7 [ ¥ Single color LED strip
Channel W5 no output. 1224VDC She ==
Power Supply é § Ztsingle color LED strip
VADIMx4 Control 4 single color LED strips e " Single color LED srip
3 4CH/Dim, Dim, Dim, Dim independently. ™ Single color LED strip
. 38234 Tips: Channel W5 no output. ===
V3DIMK3 Control 3 single color LED sirips Fonstant Voltage rgg
N 3CH,/Dim, Dim, Dim synchronously. Power Supply é : ’ [ Single color LED strip
- 38233 e o=
. Tips: Channels W4,W5 no oufput. |z ::_Single oclor LED sp

User Manual Ver 1.0.1
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Light type Model & Profile ID Application Wiring diagram
V2-CCT Constant Voltage
trol 2 color ture LED stripg | 12-24vDC =¥ Color femperalur
2CH/Dim. TW Congo ch> or temperature LED stripg [ 1224m¢ [y Clr e
17603 synchronously. —
Tips: Channel W3 no output. [ LE%";:;mpem'”re
VS’D|M+CCT ) ) Constant Voltage
\ 3CH,/Dim. Dim, TW Control one single color LED strip 4 P;vz«fy‘tsﬁgly
3 18935 and one color temperature LED strip.
Tips: Channels W2, W3 no output. ‘cbw;'vcc’"” femperature
E58W LED stip
VA-CCTx2 Constant Voltage
X ) Control 2 color temperature LED sfripg| [ e vard T * Color temperature
ACH/2x(Dim, TW) . Power Supp] > 56w LED srip
38236 independently. PRy
Tips: Channel W3 no output. > * Color temperature
1G)<3w LED strip
V3-RGB
3CH/DIM, RGB
37624
Constant Voltage
Control the RGB LED sfrip. Plﬁf,“svu'f,ﬁly 57 Ros LED stip
Tips: Channels W4, W5 no output. =t
V3-RGB
. 3CH/DIM, X, Y
¢ 36123
e
VARGB+W
3 4CH/DIM, RGB/White
38230
\ 4
Control RGBW LED strip.
W white light and RGB color light
VARGB+W e "9
can be lighted at the same time.
3 ACH/DIM, XY+W Tips: Channel W5 no output.
38244
- Constant Voltage (—— —
P]z'z‘tsVDﬁ 8 L7505 RGBW LED stip
VARGBW ower Supply ; 2
Pa 4CH,/DIM, RGBW 1B
: 37625 =
W Confrol RGBW LED strip.
W white light and RGB color light
VARGBW can not be lighted af the same time.
b ACH/DIM, XY+W Tips: Channel W5 no output.
/ 38245
Q »
«
V5-RGB+CCT
5CH/DIM, RGB, TW
v/ 38231
J Conirol RGB+ CCT LED sfrip.
Color temperature light and
VoRGB+CCT RGB color light can be lighted
5CH/DIM, XY, TW at the same time.
37243
> Constant Voltage
& 1224/0C
Power Supply RGB+CCT LED strip
V5RGBCCT
» 5CH/DIM, RGBW, TW
, 37626
o/
W Conirol RGB+ CCT LED strip.
V5-RGRCCT Color temperature light and
RGB color light can not be lighted
SCH/DIM, XY, TW af the same time
38242 ’
Cw
Q
Note:

1. Users can connect a constant voltage power supply or a power adapter as power input.
2. When Casambi APP switches different light types, the color of the LED indicator light is different (DIM: white; CCT: yellow; RGB: red; RGBW: green; RGB+CCT: blue).

User Manual Ver 1.0.1
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Casambi APP Connection

Use Casambi APP for the first time

When devices are used for the first time, they need to be added to the network.
A device can only be part of one network.
All Casambi devices are normally supplied in an unpaired state.

1. Download the Casambi APP from the Apple App Store or Google Play Store.

2. The device is powered on and automatically enters the config state.

3. The APP will search for all devices with casambi turned on within the Bluetooth
range of the mobile device.

4. When a device is added fo the network, it can be controlled by application.

= Up fo 30m 2= Up o 50m

Compatible System: Android 4.4 and ios10.0 or above.

Casambi uses Bluetooth Mesh network technology and each Casambi device
can also be used as a repeater for longer distances.

The distance is highly dependent on the surroundings and obstacles such as

Casambi APP user interface

15119 - 15:20 -

V5-RGB+CCT Select profile V5-RGB+CCT

INFORMATION
Name V5-RGB+CCT ¢
V1-DIM ¢

Icon Taptoset >
Vendor
Model V5-RGB+CCT >

Start update
Details >

va-ccT

STATE
B Change luminaire state >

‘The luminaire state can be also changed from the grid
by

o

Identify device
V2-DIMx2

Reload fixture profile

Change profile

"

Cancel

V3-DIM+CCT

Select the profile:

Double click on the fixture icon, change the profile file through the “Model”

in the sefting interface, as shown in the figure, you can switch 17 kinds of light type,
click “Start Update”, the device immediately switch to the corresponding light type.

CASAMBI

Brightness 1000 %

e ———©e

DIM:

Method 1: Slide left and right at the fixture icon 1o adjust the brightness.
Method 2: long press the fixiure icon,

the brightness bar will be displayed at the bottom of the inferface,
touch the bar fo adjust the brightness.

walls and building materials.

o Edit  Clear  Cancel

Default ~ Mode 1

Tap to activate a mode and hold to edit settings

Dedicated daylight sensor

STARTUP STATE FOR POWER ON

(@ Default mode

Sets the state that is activated when a povier switch is
turned ON.

Minimum dim level 00%

e ©

Maximum dim level 1000 %

[ Ae— )

Mode Settings/Startup Status for Power on

/Minimum, Maximum Brightness Settings:

Sefting interface: Llong press “Mode 1/2/3" to edit/clear/cancel
the seffing mode.

Short press "Default Mode” fo select power on startup state.

Slide the adjustment bar left/right or touch "+/-" key to

sef the minimum/maximum brighiness.

Brightness 1000 %
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Colour temperature. 4700k

CCT:

Method 1: Slide left and right at the fixture icon to adjust the brightness;
slide up and down to adjust the color temperature.

Method 2: Long press the fixture icon, the brighiness bar and

color tfemperature bar will be displayed at the bottom of the inferface.
Touch the brightness bar to adjust the brighiness,

fouch the color temperature bar to adjust the color temperature.
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Brightness 1000 %

Brightness 1000% (] oo
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Fargemetning 1000 %
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RGB/RGBW/RGB+CCT:

Long press the fixture icon, the slider bar and color selection box will be displayed
at the bottom of the interface. Touch the slider and color selection box

to adjust the brightness or color of RGB/RGBW /RGB+CCT fixtures.

Fargemetning 1000 %

Office Office

Enter scene name:
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Scene Setting:
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edit or delete scenes.

Group Control:

Gruppel

In the main interface, click “Group” in the upper left comer,
select the fixture you want fo group, and create a group.
The main inferface shows the new group, and then you can

confrol the group.

Click “Edit" in the upper right corner of the scene inferface to add,

Note: All functions of this product can be operated on the APP, so please refer to the Casambi APP User's Guide for defails.

Match Remote Control

Please select the RF remote control with the same light type according to the light type set in Casambi APP for maich.

Two options are offered for selection:

Use Match key

Maitch:

Short press match key, immediately press on/off key [single zone remote)
or zone key [multiple zone remote) of the remote.

The LED indicator fast flash a few times means maich is successful.

Delete:

Press and hold match key for 5s to delete all match,

The LED indicator fast flash a few times means all matched remotes
were deleted.

Dynamic Mode List (RF remote control call-out only)

Use Power Restart{Alternate)

Match:

Switch off the power, then switch on power, repeat again.

Immediately short press on/off key (single zone remote)

or zone key (mulfiple zone remote) 3 times on the remote.

The light blinks 3 times means maich is successful.

Delete:

Switch off the power, then switch on power, repeat again.

Immediately short press on/off key (single zone remote)

or zone key (mulfiple zone remote) 5 times on the remote.

The light blinks 5 times means all matched remotes were deleted.

Applied to RGB/RGBW:

Installation Precautions

Applied to RGB + CCT:

No. Name No. Name No. Name No. Name

1 | RGB jump 6 | RGBfade inand out 1| RGB jump 6 | RGB fade in and out
2 | RGB smooth 7 Red fade in and out 2 | RGB smooth 7 Red fade in and out

3 | 6 color jump 8 Green fade in and out 3 | 6 color jump 8 Green fade in and out
4 | 6 color smooth Q Blue fade in and out 4 | & color smooth o Blue fade in and out
5 | Yellow cyan purple smooth 10 | White fade in and out 5 | color temperature smooth 10 | White fade in and out

1. The producis shall not be stacked, the distance should be > 20cm, so as not 1o affect lifespan of the products due to poor heat dissipation.
2. The product shall not be installed close to the switching power supply with an interval of > 20cm to avoid radiation interference of the switching power supply.

3. The installation height shall be > 1m from the floor to avoid shortening the remote control distance due to too weak reception signal.
4. The products are not allowed to be close fo or covered by metal objects, with an interval of > 20cm to avoid signal attenuation and shorten the remotedistance.
5. Avoid installation at the corner of the wall or the comer of the beam, with an interval of > 20cm fo avoid signal interference.
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